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Montaz central GOLD na zewnatrz
pomieszczen - wskazowki instalacyjne

GOLD wielkosci 04/05, 08, 14/20, 25/30, 35/40
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1. Informacje ogdélne

Ponizej zostaty przedstawione wkazowki instalacyjne
dotyczace witasciwego montazu centrali GOLD na zew-
natrz pomieszczen.

1.1 Umiejscowienie centrali

Centrala GOLD powinna by¢ umieszczona w najbardziej
korzystnym miejscu ze wzgledu na warunki atmosfe-
ryczne. Szczegolnie wazne jest by ogranicza¢ wplyw
wiatru na zacinanie wody lub $niegu w czerpnie i wyrzut-
nie centrali.

Centrala GOLD moze by¢ montowana w wykonaniu pra-
wym lub lewym w zaleznosci od potrzeb. Ta uniwer-
salnos¢ pozwala ograniczy¢ w wielu wypadkach wptyw
warunkoéw pogodowych na ewentualne przedostawanie
sie wody przez czerpnie i wyrzutnie do srodka centrali.

1.2 Kanaty nawiewne i wywiewne

Kanaty wentylacyjne podtgczone do centrali GOLD powin-
ny by¢ zaizolowane zgodnie z obowigzujgcymi normami.

1.3 Wyposazenie dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe centrali GOLD : nagrzewnice
i chtodnice nie sg przystosowane do montazu na zewnatrz
i powinny by¢é zamontowane wewnagtrz budynku.

W wypadku konieczno$ci montazu tych elementéw na
zewnatrz musza one by¢ wiasciwie zaizolowane.

W wypadku montazu przepustnic do GOLDa na zewnatrz
pomieszczen nalezy zabudowac sitownik przepustnicy
stosujgc np: obudowe TBXZ-1-40 (wyposazenie dodat-
kowe).

1.4 Programator

Reczny programator centrali GOLD jest urzadzeniem
wrazliwym na chtéd i musi sie znajdowaé w pomieszcze-
niu ogrzewanym.

W razie potrzeby przeniesienia programatora w odlegte
miejsce, nalezy zastosowa¢ odpowiednig dtugosc fab-
rycznych kabli przedtuzajacych (GOLZ-1-05-1).

1 Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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2. Zadaszenie

Zadaszenie centrali GOLD dostarcza sie na palecie
jako kompletny zestaw montazowy. W sktad dostawy
wchodzg m.in. elementy blaszane dachu, uszczelnie-
nia, $ruby, plastykowe przejscie kabli. Przednia czes¢
dachu srodkowego jest uchylna dla dostepu do skrzynki
podtaczeniowej. Wymagane jest zostawienie przestrzeni
350 mm nad skrzynkg podtgczeniowg w celu tatwego
montazu i demontazu uchylnej klapy dachu.

W czesci czotowej i tylnej dachu znajdujq sie juz przygo-
towane przepusty kablowe do podtaczenia podzespotow
centrali (np. zasilania, programatora, czujnikéw, kabli
sterujgcych i innych). Przepusty niewykorzystane zatyka
sie plastikowymi koreczkami, ktére wchodzg w skiad
dostawy.

2.1 Wylacznik gtéwny dla wielkosci 04/05 i 08

Wytacznik gtéwny centrali nalezy przemontowad w miej-
sce zadaszone. Patrz str. 5 "wskazowki instalacyjne”.
Prace tg powinna wykonaé osoba z odpowiednimi upraw-
nieniami elektryka.

3. Czerpnia

Czerpnie centrali nalezy zamontowac centrycznie, na
wlocie powietrza $wiezego, dopasowujac jg do podtaczen
kanatéw. Montaz odbywa sie poprzez przykrecenie
czerpni w odpowiednim miejscu za pomoca blachowkre-
téw o dtugosci maks 45 mm (blachowkrety nie wchodzag
w sktad dostawy).

Szczegotowe wskazéwki dotyczace montazu dachu,
czerpni i wyrzutni centrali GOLD znajdujg sie w dziale
"wskazowki montazowe” na str. 3-12 tej instrukciji.

ENERGIZING INDOOR CLIMATE

4. Wyrzutnia
4.1 Montaz

Wielkosci 04/05, 08:

Wyrzutnia dla wielkosci GOLD 04/05 i 08 posiada pod-
taczenie okragte faczone z centralg lub kanatem o tej sa-
mej Srednicy, za pomoca blachowkretéw.

Wielkosci 14/20, 25/30, 35/40:

Wyrzutnia dla wielko$ci GOLD 14-40 posiada podtgcze-
nie prostokatne - taczenie za pomocg szyn montazowych.
Szyny montazowe wchodzg w sktad dostawy.

4.2. Istnieje ryzyko przeciekania wody?

Z uwagi na fakt, iz wyrzutnia i czerpnia zamontowane sg
po tej samej stronie centrali, moze wystapi¢ ryzyko prze-
ciekania wody ze strony wyrzutni na strone czerpni.
Ryzyko przeciekania nalezy oceni¢ biorgc pod uwage
warunki pogodowe, temperature i przeptyw powietrza
oraz strone inspekcji centrali.

Jesli wystepuje ryzyko przeciekania wody, zaleca sie
montaz wyrzutni nie bezposrednio do centrali, ale po-
przez odcinek kanatu. Kanat musi zosta¢ podparty we
wiasciwy sposob. Aby zapobiec sptywowi wody, kanat
musi by¢ lekko pochylony w kierunku ziemi. Patrz rysu-
nek ponizej.

W takim wypadku montazu wyrzutni eliminuje sie réwniez
catkowicie ewentualne ryzyko =zaciggania powietrza
wywiewanego przez czerpnie centrali.

Jezeli wystepuje ryzyko przedostawania sie wody przez wyrzutnie do wewnatrz
centrali, zaleca sie montaz wyrzutni nie bezposrednio do centrali, lecz poprzez

odcinek kanatu.

Ten wariant montazu wyrzutni jest rowniez zalecany w wypadku, gdy istnieje ryzyko
zaciggania powietrza wyrzucanego spowrotem do czerpni centrali.

|

Czerpnia musi by¢ lekko pochylona
w Kierunku ziemi, co przeciwdziata
przeciekowi wody do wnetrza centrali.

2 Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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Wskazowki instalacyjne
GOLD wielkosci 04/05, 08, 14/20, 25/30, 35/40

1-7

TBTA-2-05
TBTA-2-08
TBTA-2-20
TBTA-2-30
TBTA-2-40

9
TBTA-2-05-1
TBTA-2-08-1
TBTA-2-20-1
TBTA-2-30-1
TBTA-2-40-1

8

TBTA-2-05-1
TBTA-2-08-1
TBTA-2-20-1
TBTA-2-30-1
TBTA-2-40-1

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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1
TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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2
TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30.

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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3
TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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4
TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.

-

8 mm

7 Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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6
TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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7
TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.

10 Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.

"

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.
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TBTA-2-05. TBTA-2-08. TBTA-2-20. TBTA-2-30. TBTA-2-40.
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Swegon Sp. z o.0.

62-080 TARNOWO PODGORNE k. POZNANIA,
ul. Owocowa 23

tel. (061) 816 87 00; fax (061) 814 63 54
http://www.swegon.pl

e-mail: poznan@swegon.pl

ODDZIALY:

GORZOW Wikp. tel. (095) 735 07 01; fax (095) 735 07 02
LODZ tel. (042) 632 64 07; fax (042) 633 04 86
KATOWICE tel. (032) 209 02 80; fax (032) 209 02 81
KRAKOW tel. (012) 260 12 90 - 91; fax (012) 423 56 06
SOPOT tel. (058) 550 75 49; fax (058) 550 75 50
WARSZAWA tel. (022) 531 66 77; fax (022) 531 66 70
WROCLAW tel. (071) 780 34 50; fax (071) 780 34 60
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Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian danych technicznych bez uprzedniej informacji.



